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Munich) ; un Feneldn durante la batalla de Malplaguet, po'r [I; Maslli)_t,,
Y un Feneldn conduciendo la vaca exiraviada, por: Hersemj :tales ;on 0s
principales homenajes que ha recibido su memoria. El mas duradero es
la popularidad persistente de algunas de sus obl:as. : ol
& Qué puede 6 debe leerse ain en _nuestros dias f.le 0 ml\lc qul

cribié Fenelon? Sus obras masconocidas son sus ﬁ:cfbulas, sus Dia logas
de los Muertos, el Tratado de la educacion de Zas. Jovenes (??86), ed T:-
lémaco (1699), el Tratado de la existencia de Dios, los Didlogos de la

2, ¥y la Carta d la Academia. ;
EZEZ\Q;'(;:;ZEIS !, escritas para el Delfin, son agradables..Se refieren 4
hechosrecientes, 4 fin- de deducir de ellos enseﬁanz‘as delicadas, llep;als
de circunspececion, de matices prudentes, de consejos pa'lternales,.y de
dulzura irresistible; los nifios de hoy dia 'si: deleitan atin balbucllen 0
esos cuentos que son de lo més lindo que existe : como la osa que anie
con paciencia & su pequeinuelo ; como la pobre mosca maltratada p(:’r :f
rica abeja ; como el zorro viejo y el joven, tx_m necios uno ;:omfo o 1;0;
como el joven principe que contempla las abejas « cuandovuelve 4 so: :
el céfiro y se reanima toda la naturaleza »; como el mono yel papag yI;
como la paloma castigada por su inquietud; s la vieja rem’z{t?
joven aldeana; como la reina Gisela y el hada Corisandra, y, por tltimo
la deliciosa isla de los Placeres :

Después de haber bogado largo tiempo por el mar Pacifico, divisamos 4 lo

& il 0 ocas de azucar
IBIOS uﬂ.('.l l'iia. de azucar con montanas de com Qta., con r
y a.lalnelO y 0 fos de a ﬂhe qu SUrc h el a.]ni)ﬂ. Los lla.bl-
e rcaban (4]
cande -de C conr
q y 13. l S Caminos y s€ Chup&han ]05 (IedDS
tantes, ue eran mu 5010505, mian 1o
g
despues de metel]os en ].OS Trios. n‘lili)].il ta.]ﬂblén bOSquES de regaliz 5‘ g[ﬂlldes
q 2 ﬂ.[qullit}s que el viento llevaba 4 la ]l(l(,‘a de los
aIbOieS de IOS ue calan b
D P (I ﬂ.hllesen. omo no P €10 em palagoso tanto
vid|eros Or oco que éstos la C m S pare
) 1
J
ZOI S1mos [)ﬂSﬂ.! a4 otro pais en C[ue pudlesen ha!]albe man
du 3 qu[-. ares de
g[ sto mads vivo. Ni S aseguraro ue dl eguas de ﬂ,l]( habla una lsia en
g n q ; & eZl g ]
que eXISE.‘Ian minas de anones l]e Sd.lchlﬁhﬂ.s de guisos con muchas especias.
.l ? Y o]
SE EXPZO a,hd,n estas minascomo las ricas 1 .
t a minasde orodel Perd. Tamb éll habia
p ”
arrovo on salsas picantes Las pal[}(lﬁs de ]as casas eran de astel Cl}a:ﬂdo
yOs con TJ
81 t]em])o estd nublado l]ueve vino h“to, y en ]05 dlas mas serenos el rocio
de pOJ' ]'a manana es Slempre de vino blﬂ.ﬂ[}@ SE]IIB'}ﬂIli.e H'I vino gllegoé 31 dE
San LOIEHZO. Palapﬂsﬂ.r a esta lS}.ﬂ. }.].1(:1[]105 poner, en eI Puel to de la que de'
p =} g L q
sedbamos c‘i.band()llal, doce hm‘ﬁb[es de prodigiosa gordura Y ue eStaha.n dor
midos. Al roncar so l]ﬂ,]: an tan fuelte q‘le hlﬂChaI on nuestras Velas con “lento
iﬂ.vold e. peﬂas He amos a la. otra lsld, c{landf} encontramos en ]a or illa
mercadel‘es que i‘(;‘ll(]hlil apetlto, pﬂ[‘que con !lecuenciﬂ., en medio fle tanctos
guisos, SOI[& falbal éste. Habfa también otros qlle \'end[an sueno. El precio
se aJuStaba I}OI hO[aS) pero var ﬂbﬂn ]05 Pr €C108 Segllﬂ ia— P10P01 clon de el

Tor ymorvegui
1. Existe en eastellano una traduccidén de las Fcib:_,ci!as por el sefior V. A. M, LE:;;,HEQI ’1‘%} >
impresa en Barcelona, pero desconocemos su valor literario.
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& Recordais al rey Alfaronte ¥y 4 Clarifila, 4 Rosimundo ¥ 4 Braminta,
4 Alibea, al pastor Cleébulo, 4 la ninfa Fidila, y las aventuras de Mele-
sicton .y de Aristonoo ? Son trozos exquisitos que deben figurar en
primera linea en la literatura infantil.

Los Didglogos  de los. Muertos entre Luis XI
Condestable de Borbén y Bayardo, entre Carlos
San Yuste, ete., son escenas histéricas inspira
Bossuet sentia que « todos aquellos: muertos
cirse injurias ».

El T atado de la Existencia y de los Atributos de Dios contiene poé-
ticos desarrollos sacados de las causas finales y de las maravillas de la
naturaleza, con una discusion sclida del espinosismo.

El Tratado de la Educacion de las Jov
tulos dictados por un sentido recto ¥ unverdadero amor 4 los nifios en
una época en que no se los amaba mucho. « No hay nada mas abando-
nado que la educacién de las jovenes »; tal es el prineipio de esta obra,
¥ tal esla verdad que Fénelon pretende destruir. Sorprendido porlaigno-
rancia y la frivolidad que presidian 4 la educacion de las ninas, insiste
en la importaneia que sedebe4 lamisma, en los inconvenientes del uso

corriente en que sélo habia lugar para el ocio, el fastidio, el abandono,
las disputas y la colera materna. Plantea los
<ién que debe empezar desde la mas tierna inf
detalles mas exactos como el suefio, el aliment
cimientos de la vida practica, el peligro de
fios, ete. Las expresiones son encantadoras :

¥y La Balue, entre el
V ¥ un monje joven de
das por la sana moral ;
no hiciesen més que de-

enes! se compone de trece capi-

principios de una educa-
ancia descendiendo 4 los
0, la utilidad de los cono-
adornar mucho 4 los ni-

EI cerebro de los nifios es como una vela encendida en un lugar expuesto
al viento ; su luz vacila constantemente. El nifio dirige una Pregunta y, antes
de que respondais, sus 0jos se fijan en el techo y cuenta todas Ias figuras que
hay pintadas en &1 6 log trozos de la vidricra de 1a ventana; sipretendéis ha-

cerle volver al primer asunto, le causdis tanta molestia como si le mantuviéseis
preso.

Sabe dejar 4 salvo los derechos de la
siguiente declaracién, para hecha por u
tante independencia :

elegancia y de la belleza, y la
0 obispe, da pruebas de bas-

No hay que obstinarse en hacer que le gusten & losnifios cierfas personas
Piadosas cuyo exterior es repugnante;

Muchas delas ideags
como la de no ensefiap
sonriente para ellos, qu

que enlonces eran nuevas hoy son cosa corriente,
a los ninos 4 leer. en el latin. Quiere que todo sea
eel silabario sea dorado y tenga lindas estampas.

1. Recientemente se ha publicado una traduccion

de esta obrita en Barcelona por la sefiora
Repollés de Yus.

(N. del T.)
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Hacer el estudio agradable es la preocupacion de este holmbr; dulcedy
afable, que no puede ver llorar sin conmoverse. Plan]teah.af ias;: u:
un programa completo : segtn él, deh.e aprenderse ; aAbls ;1' 1:1 g
modo divertido, representando comedias; « uno sera g ;'l’ 3; D.ro
Isaac »; 6 también por medio de estampas de colore:s.. ’Presm 101e b}?e'u-
venir de la eusefianza por el aspecto. Com? la rehglon‘ eratielioh] n;)
principal de estos estudios, renueva Io':s me‘todos, pedzg;%;c:;:scog 1:1&
ingeniosidad que se pliega 4 las Compencruins dla eda ; : fngor“
fiuelos para ensefarles las grandes nociones del alma y de'la
talidad :

A 60z« i B alma
Decid 4 un nifio que empieza & tener uso de: razén ;i« Faf‘s vuss:fla;ﬁdad
ifidis, si co
7 i al, no le rifdis, sino decidle :
la que come ? » Si responde mal, > i i Nt
d ejanfe 4 las bestias.
rpo, le diréis, que es seme;
ue el alma no come. « Es el cue 0, ! e ke
?Las bestias tienen espiritu ? ; Tienen alma —.’éfﬁl‘l sa(llbms .nqnehon,o ﬁgnen
2 - - . - u
d . — Si : en, seguiréis diciendo, a
dera el nifio. — Sin embargo comen, > e
alma. Luego ya véis que no es el alma la que comelsmo (;1 cuerém q .eY .
' i me., — i
i ; 6l es el que anda y el que duer :
las viandas para alimentarse; eshin gl
| : aficidén a cier
; ce 4 todo el mundo : muestra
hace el alma ? — Razona y cono i ands GRS
tas cosas y aversion 4 ofras ». Anadid, como por dllstracmdn S éte iy
mesa ? — Si. — ; La conocéis pues ? — Si. — ¢ Vm_s perfelcta{llmfn h‘qmenea
tiene la forma de la silla y que es de madera& a (llli:e_renzlaianiea Ea;m it
: i i if s ade
i ? — St respondera el nifo. No sigai
que es de piedra? ; pudat
no os haydis convencido por el tono desu voz y por sus En;rida-s« P;;m e
han hecho impresion estas verdades tan sencillas. De_cxd!e uf;uol. Rexaids
conoce esta mesa ? » Veréis como elnifio se echa & reir para tur ars it
i nadid : « g Qui i as, esta mesa
N 5 anadid : « § Quién os quiere mas, nesd
e 1m901t6_‘s’ i ati d: « ; Fsa ventana es juiciosa ? »
silla’ ? » El nifio seguird riendo. Continuad : « : i
‘ 50 ;, 0 onde vuestra muiieca, cuando le
Tratad de seguir adelante. « j Os resp : : A
habliis? — No. — ; Por qué ? ; acaso no tiene alma? — No, no la szr(}
; No es pues como vos, puesto que la conocéis y ella no os sonoce.rw;a‘;
iiespués de muerto, cuando estéis enterrado, ; no seréis como;lsta‘l?i u‘\TD
: ' AR Bl N
— 8{. — j No sentiréis nada? — No. — ¢ ND?COBOCB}"‘EIS in e Tor g
Y elalma de la muiieca, ; donde estd ahora b Veréis como S
ponde sonriendo & por lo menos os darad 4 entender que la
tiene alma.

Da titiles consejos contra ciertas mezquinas supersticiones, como la
de no sentarse trece a la mesa 6 la de no volcar el s'atlero. et

Todo lo que sigue acerca de los defectos de las pifias, las v;amlla. e
dela belleza y de los atavios y los deberes 'de la mujer lleva e e 0 ;
la delicadeza, de la observacién ymerece siempre leer'se. Parec‘erm. ql:o
los métodos modernos se han inspirado en parte en él y habria cls;o
inferés en aplicar lo que se ha desdefiado hasta el -presexétle,'tlatimo
la ensenanza del derecho usual y de las artes d&?cora'twas. ut'ene
capitulo acerca de eleccion de aya es la sabiduria ‘mlsma, ydi:‘zs éon_
nada de quimérico el mosirar asombro al ver que ciertas ma
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fian 4 antiguas doncellas ¥ hasta 4 personas mas bajas atn el cuidado
de formar los modales, el corazén Y el alma de una futura dama. El pro-
yecto de una Escuela Normal de - institutrices pone feliz término 4 ese
tratado puesto que es el wltimo voto que se ha visto brillantemente
realizado en los tiempos modernos?,

La novela poética de Tol¢maco, escrita para distraccién de su real
alumno, fué impresa gracias 4 la infidelida
de una copia y la vendis.

Elasunto esté tomado de la Odisea de Homero y enriquecido con to-
dos los adornos de una imaginacion amable y de una erudicién
por el gusto mas refinado. ; Quién no ha le
piadoso 4 quien acomparia Mentor ;
estilo encantador 4 la ninfa Calipso; s
Eucaris, su permanencia en easa d
campafia contra los daunios bajo las
politicas de Idomeneo, acons

d.de un criado que se apoderé

guiada
do los viajes de aquel hijo
las aventuras que refiere en un
uamor creciente hacia la hermosa
e Idomeneo, rey de Salento; la
ordenes de Néstor; las reformas
¢jado por Mentor ; las desgracias de Filoc-
tetes, la bajada 4 los Infiernos, la caverna de Aqueronte, la visita de

las sombrias orillas del Tartaro, el encuentro con Arcesio en los Campos
Eliseos, el castigo de Adrasto, el amor del joven héroe hacia la hija de
Idomeneo, Antiope, 4 la que salva la vidaenla caza, el encuentro final
de Ulises y las expansiones del hijo que al fin puedeabrazar 4 su padre ?

Es una obra maestra queno se lee bastante. Su disposicién es her-
mosa y sencilla como el desarrollo de los admirables frisos del arte
griego; de Antiope 4 Calipso, la pintura del amor presenta todas las
variedades, desde la pasion violenta hasta el afecto tierno; de
tris 4 Idomeneo y de Pigmalién & Adrasto, aparece la-ambicio
todos sus aspectos, ya magndnima, ya imprevisora, ya odiosa, ya hipo-
crita. La invencion en la intriga tiene tanto valor como la de los carac-
teres. Telémaco, en la edad de las pasiones, se instruye con su propia
experiencia y presenta una encantadora mezcla de rectitud, de orgullo,
de candor y de obediencia que se desprende poco 4 poco, cual en una

ascension luminosa, de las debilidades ‘humanas, hasta llegar al triunfo
conmovedor de la virtud.

fecundos dela antigiiedad
tianismo dulce y consolad
de las torturas morales en los

Sesos-
n bajo

i Qué armoniosa alianza de los recuerdos
pagana con las ideas modernas de un cris-
or!iQué vigor y qué elocuencia en el cuadro

Infiernos! y ; qué suave ¥ pura melodia
en los acentos angélicos Y celestes que hacen vibrar, en los Campos

Eliseos, la etérea atmosfera de aquellas mansiones purificadas por

1. Desde muy antiguo hubo en Espaiia animosos

contribuye & realzar su condicion. Sin contar al famoso Mosén Diego de Valera, el insigne
Vives, en su libro Beneficencia piblica,

aboga por la ensefianza de la mujer. El ilusire P. Feijoo
£onsagrs uno de sus eruditos diseursos 4 la defensa de las mujeres y de su capacidad inte-
lectual, v el P. Montengén publicé en 1793 su libro Audozia destinado & la educacién de las
mujeres.

(N. del T.)

propugnadores de la mujer y de cuanto
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mil setecientos afios de fe, de bondad y de belleza! Jal:n'és se’ realizé con
tanta delicadeza y perfeccion el acuerdo entre la. mitologia Pegana iy
la cristiana; la sombra del Gélgota envuelve fal Olimpo, y la midsica de
los salmos resuena en los teatros de los El.egldos; alas de querub.lpes
revolotean en torno de las divinidades antiguas; las kb]ancas pglomas
representan la encarnacion del Espiritu sagrado; los cant.os son como
un eco' eucaristico, y flotan sobre los altares t'mbes de ineienso que
parecen envolver sagradas custodias. Ha invadido el mundo regene-
rado un'amor inmenso y sus héroes antiguos‘ han gan'ado, desde la
época de Homero, cuanto la fe nueva ha difunch'do enla tierra, il mat;}—
ria de justicia, de bondad, de caridad, de piedad, de ewocién y de
fra-tgﬁédaei;:anto se nota también en aquel 'estilo puro, dllesembara,—
zaldo, claro, facil, lleno de conmovedora amenidad y de sencillez que &
veces se le ha censurado como un defecto! 2 ’ .
¢Dénde es posible conocer con més seduec.lon en cuanto a le% forma
al fondo aquella antigiiedad deliciosamente infiel en que PI:at.on1 parece
haber leido 4 los Apéstoles y en que el sol'de la :ludea 11u1'n1na 89S COS-
tas griegas? Fenelon, 4 semejanza ‘de las abe‘_]as del Llcahet?, ;upiuo
extraer de los tiempos antiguos y modernosel jugo y la esencia de da
poesia, de lafilosofia y del ideal artistico ; 1a e res.plenc}eclen}t)e o
los siglos nuevos: bana con frescos y ardientes r:e[IeJoslos antiguos ajgs
relieves del templo dorico, en los que las Quimeras yl‘os‘caballos o
las Panateneas toman formasindecisas de esculturasyde i genes fami-
liares, de la simbélica dela Edad Media. De todo este espectaculo l:)enca(;i-
tador emana una bellezatranguila y benéfica, 1¥ena Eie mansedu_m re, de
sencillez, de lealtad y:de amor sin mezcla hacia el 1('ie:‘;11 ¥ lls:cla la paz.
Una vez leidas, no es posible olvidar aquellas ‘paginas pintorescas,
tiernas, adorables : la: gruta de Calipso refrescada por fuentes pufas
como el cristal; los dominios de Admeto, doz?de, al pie de las montafias
cubiertas de bosques, ostentan, en la conca'vt.dad de los verdeg}{eal:t.ez
valles sus perezosos meandros en que 'se miran los pastores, mien rg
tocan la flauta ; elcarro: de Anfitrite, de concha dorada} 3 de r;:s? c_»
nacar, cubierto de algas y con velas de ‘pl"xrpura_; la ‘Betwarefr; adsdae‘
mada por los jazmines y granados, v la' placida y silenciosa felicida
los'Campos Eliseos :

Las altas montanas de Tracia cuya frente cubierta de Dieve y de Eg;};
desde el origen del mundo se abre paso entre las nubes, caerianh pD‘[‘ gt
arrancadas desde sus rafces sin que el corazén de aguellos hom _rebiis v
experimentase la menor emocién. S6lo se compadecen de las xp}segs dflc&
abruman 4 los hombres que viven en el mundq j pero su compas:(:n;s phit s
y tranquila y en nada altera su inmutahlfe .fehc;d.ad. En sus 1;35 r i
retratadas una juventud eterna, una felicidad sin fin y una gloria
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mente divina ; pero su alegria nada
alegria dulce, noble, llena de majest

751
tiene de loca ¢ inconveniente ; €s una
ad es el amor sublime 4 la verdad ya
sin interrupcién, Y 4 cada instante, esa
Ue experimenta una madre que vuelye
4 ver 4 su querido hijo & quien crefa muerto; y esa alegria que es fugitiva
en la madre, no desaparece nunca del corazén de aguellos hombres ; jamas
languidece, es siempre nueva para ellos ; experimentan el transporte de la
embriaguez sin sentir la turbacién ¥y la ceguera que ésta produce.

Es un libro exquisito por su dulzura, su calma, su pureza, su bondad
angélica y poética, y por sus sueios; puede decirse de él 1o que decia
Saint-Simén del mismo Fenelén : « Cuando se empicza 4 oirle, hay
que hacer un esfuerzo para dejar de mirarle. »

Los tres Didlogos de la &locuencia' son un sabio tratado de la ele-
gancia de los sermones, de los que ha
para imitar 4 los Padres. Los interlo
letras del alfabeto Y esta imperso
frialdad al relato.

Y que desterrar el preciosismo
cutores se hallan designados por
nalidad anénima comunica cierta

La Memoria y la Carta sobre las ocupaciones de la Academia fran-
cesa contienen un elegante plan de trabajos que propone 4 la actividad
de sus colegas, que andaban en busca de obras utiles para después de
acabar el diccionario. La Memoriz data de 1714 y la Carta, de 1745,
Comprende ocho capitulos : terminacion del diccionario, redaceidn de
una gramadtica, proyecto para enriquecer la lengua por medio de
arcaismos rejuvenecidos, de neologismos y palabras extranjeras :

Oigo decir que los ingleses no rechazan ninguna de las palaby
sitven de comodidad ¥ las toman, cuando las
usurpaciones estdn permitidas.
el uso. Las palabras
signos de nuestros p
alguno. Lo mismo P
que los presta.

as que les
necesitan, de sus vecinos ; tales
En este género todo se hace comtin mediante
10 501 sino sonidos que convertimos arbitrariamente en
ensamientos. Los sonidos no tienen en si mismos valor

ertenecen al pueblo que los toma prestados que 4 aquel

Acerca de las palabras nuevas dice cosas encantadoras :

Cuatro 6 cinco personas las aventur
miliar, otras las repiten por aficién &
de moda. No de otro modo un sende
convertirse en camino frillado, cuando
ticable y menos corto.

an modestamente en conversacién fa-
la novedad y de esta suerte se ponen
ro, abierto en un campo, no tarda en
el antiguo camino resulta poco prac-

El proyecto de Retérica resume sus ideas respeclo 4 la elocuencia,
esplanadas més ampliamente en su Didlogo acerca de la E

locuencia,

1. No es dudoso que debié conocer el =
P. Maestro Granada, cuyas obras eran

Guia de Pecadores en su comedia Sgana:
sitiras.

abio obispo de Cambrai la Retdrica FEelesidstica del

tan conocidas en Franeia, que Moliére' cita en ‘su

relle y. Regnier la menciona también en una de sus
! (N. del T.)
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entiéndase de la elocuencia del pilpito. La paAgina acerca de los ora-
dores gricgos es hoy clasica :

Entre los Griegos todo dependia del pueblo, y el pueblo dependia de la
palabra... }

Su estilo se hace gracioso, ahundante, pulido, como para i.ushﬁcar

: s

las siguientens palabras: « Confieso ‘que el género florido tiene su
encantos. » : : :

El proyecto de Poética es el capitulo més encantador'y estallleno ucie
amables reminiscencias de Virgilio y de Hora}c'tol; es celebreda rg;:[bre
sitoria contra larima y son dignos de leerse el juicio de Ronsard y,
todo, la pagina del Gusto :

i i 10 mismo.
El gusto exquisito teme el exceso en todo sin exceptuar el mfizr:acién "
El ingenio llega 4 cansar cuando se prodiga 6 se en_;plea co'n e;comoaarse i
ue léc: tienen de sobra saben usarlo con mederac.lé’n para (AEORAP IR )
Elvel de la multitud y allanarle el camino. Acaso dirdn qurf Sl
defecto, pero un defecto raro y maravilloso. Convengp e R
g d de’ro defecto y uno de los més-dificiles de corregir. Se %anb el
e limitarse 4 las be -
indi ornos superfluos para .
rescindir de todoslos ad - . T
EillTas faciles, claras y, al parecer, desdeiiadas. Lo mismo eni l:. ge con\(}iermn
la arc{uitectur,a es preciso que todes los elementos necesar SRl
L g 2
en adornos naturales. Pero todo adorno quehno es} xlxrsyq;.l‘;o NI
indir de €él, pues no hace falta : .
T hay que prescindir % _ I _ i
Sﬂﬁa?a'.yde glgnospﬁn autor que tiene demasiado ingenio y que qulzu‘ase =
: > S ! : ;
e(;e mostrarlo cansa y fastidia al mfo. No quiero tener' tanén E :1(;1; P
1:"uno menos, me dejarfa respirar y me agradari‘a mas. xxg{ Rl
giach aienciz’m- la lectura de sus versos se convierte para U; e e
: . :
fil‘anf:os destellos me deslumbran. Busco una luz suave queai 1v1§0mbms. pe
ojos. Quiero un poeta amable, proporcionado al camﬁn’ de_ Oso Quier{; o
; lacerse a4 si mismo.
cerlos y no por comp OB
e esfuerce por compla : g
:uhlimidad tan familiar, tan recta y tan_sencﬂlaque cada uno s;ecosg Wi
mera vista que podrfa hallarla sin trabajo, aunque haya (ritlslfepy i agta
A ren
i efiero lo amable a lo sorp
apaces de realizarla. Pr : it
flogi Quiero un hombre que me haga olvidar que es autor y qu
sencillamente conversacién conmigo.

" i
Los dos capitulos, Proyecto de un tratado acerca de Zadﬁfzg::l; i f_
Proyecto de un Tratado acerca de la Comedia estan Illenos ehlbla 5
i iteratura dramaética, de la que ha
eniosas acerca de toda la litera b s
ﬁbertad y simpatia &4 diferencia de Bossuet que la anatemat;z:f :his_
Proyecto de un tratado de Historia anuncia ya los grandes tra aj?meros
téricos que no conocid el siglo de Louis XIV y cuyos pri
i 1 siglo xvi. :
ensayos aparecieron en e ; i
Alg-unas otras cuestiones, entre otras la disputa en;;::e los ﬁnt{g:é ei
de suponer, Fenelon se dec
los Modernos, en la que, como es ’ ]
pro de los primeros, completan este opisculo de gusto puro yenc

sobria de Calvino,
licado con su lectura
licismo  ejerci6 un
Conocidas son las
Santa Juana de C

2 obispo, del polemista, del educador,
del orador (su Sermon de la Bpifand 1685), y su Discurso de recepeidn

a(
en laAcadeniia (1693) son hermosas paginas de elocuencia), del autor
de epistolas (Cartas 4 Houdart de 1a Motte), del filésofo, del hombre
politico, de todo lo que fué Fenelén, 1a posteridad admira Y considers
hoy, lo que menos podia esperarse, su critica literaria.

*
¥ *

Mientras desde Io alto de la catedra
los predicadores, otros estudia
los misterios de la metafisica ¥
del destino, planteaban las ley
ban en sus libros los resultado
nismo de la vida interior; de 1

instintos que ‘guian 6 hacen d
los hombres.

cafan las palabras edificantes de
ban el alma y el mundo, profundizaban
de la psicologia, sondeaban o] problema
es de la moral ¢ simplemente consigna-
s de sus observaciones acerca del meca-
0s sentimientos, de Jas pasiones, de los
esviarse de su direceién lag acciones de

A este niimero pertenecieron un Descartes,

que, por: caminos muy diversos, tendieron &
mundo, y de la humanidad.

un Pascal, un Bayle,
explicar el secreto del

g0 mas amable, mas florido y adornado que las
s exhortaciones de un Francisco de Sales, ese poeta
tenece al siglo xvir mas aun que al anterior?
; imaginacién risuena y amable, escritor lleno de-
oyano hablaba de teologia en un francés que por su
Y abundancia contrastaba con 1a lengua severa y
Su libro del Amor de Dips perturba de un modo de-

evangélico que per

Corazén: tierno
encanto, este sab
gracia, candidez

- Porel encanto untuoso de su dulzura y por su mis-
a accién muy eficaz en el corazdn de las mujeres.
relaciones epistolares de San Francisco de Sales con
hantal y con las Damas de Ia Visitacién. Toda la
T,

48




T4 HISTORIA DE LA LITERATURA FRANCESA

stilo y una
oleccion de dichas cartas lleva el sello de una fresczra P(‘le E; i Y
g i en ;
racia insinuante de que hay pocos ejemplos a?itesnemanantial o
% Tiene la clara nitidez de las bénéficas aguas deu Qs
hay en Dios diversidad de acciones sino un:solo acto qu
idad misma: » ’ et s
m(ﬁlosee también la benevolencia: « Lia penitencia sin el amor
irve para la vida eterna. » iy el
7 Viin)(} para el bieny escribi6 paralas almas mqulet.as. !Encaie.os it
vaneélica en cuanto ésta tiene de bueno 'y de cau'ltai:m_:)ci 5 JESla.ch-
:rorigar las coneiencias, les comunica la calm? yla ;eril; 0; a.l -
: ort-
1 iseri ia, del perdén y de la luz.
rina de la misericordia, ) ; g
t ecia al oirle decir : « Lios santos tristes son tristes sani'i : ;Ompensa_
mHa sido el apostol de la paz 'y de las esperanzas, de la
tiales alegrias. agisn.
iones futuras y de las celes : ‘ 1 e
‘“0;‘? obra cont};mplativa recibié feliz coronamiento gracu:is ai?é e
i b . -
ti rictica de San Vicente de Paxl (1576-1660). El 591’13 01‘0 b
T? Ip)orioso amigo de los pobres. La accién respondi6 com
al la
legaria. ‘ s
% Ea %bra dela Migion de los Sacerdotes del Campo, la %e Ldmiﬁtareg
as dela Caridad, 1a delos Ninos expositos, la de ?09 Her; Oial i mis:
; la de el Socorro & los pobres producian en1 la vld;ﬂl‘ahzl‘é1 o
Francisco de Sales prodiga :
efectos calmantes que ( ol R’
moi'srmas iy, de esta suerte; la sociedad recibia un doblle ben;é‘ : y, -
nie ) X ‘ L i
eonsuelo r’noral de la meditacion, de la indulgencia y cler ?intendente
cuxilio de la caridad prodigada y organizada por el que fué
a - - " .
o e e e ;le Pres:idl'::l?)ss:la religién por la fiolosofia.
j 1laica y dej £
Pero vengamos 4 lamora | qhn
E contramﬁs en primer término uno de los mayores nombre q
n
puede vanagloriarse ésta.

s

Renato Descartes {1596-1650) « es un mortal de 'qugellc:)ss 5;&2325

hubieran hecho un dios» y fué el pro,n?o!.t:r en Francia
i 1ca’t.

cientl'f‘ffl()s dell._‘: ?:;?it‘::‘(;ni)dzel:s;il y antigua familia de p'rrovinciais,
h'NElcl Oezlsudios en el colegio de La Fléche, donde s‘tprencho tolch: 3:

ey sabia en materia de filosofia. « Me he criado on las letr
gued(;ntz?ggi?a::ia escribe en su Discurso del Método, y sentia ex:l‘:{ririz

i .

d:zeo de aprender puesto que me habi_an.persuz;dldo d:eqﬁjop;»: e
del estudio se podia adquirir un conocimiento claro y seg

o4 igle) ves, a ) nista de su
i i q i lamaba el mayor humanis

1 uestro ilustre compat riota Vives, uien Erasmo proc ¢ it |

llEH];‘U habfa pmclama( o la necesidad de reformar esta clase de d]umplma . ¥

i i 8 (N del T )
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es Util 4 la vida.» profundamente la incertj-
a partir de aquel momento luché

de las escuelas, planteando otro

Pero le hicieron sufrip
aside la ciencia;
contra la obscuridad de Ia filosofia
sistema de nueva filosofia,

¥
vez mas miignorancia. »
Hele ya en Paris,

L]

la poesfa; sino « que crefa, dice, que una ¥ otra eran dones del espi-
rita més bien que frutos del estudio ».

Joven y noble, se vi¢ solicitado para vivir la vida del gran mundo,
¥ en un principio se entregé 4 ella; pero bruscamente volvié en si y se

i bourg Saint-Germain, donde, segtin pretende
e oculté para entregarse enteramente 4 sus
estudios, en tanto que sus amigos le buscaron ingtil-
dos afios: no es cierto, se habfa ido 4 Poitiers donde

» segin lo comprueban las matriculas de la Facultad
que hacen mencién de sus exdmenes en los dias 9 y
ide 1616,

uno de sus bidgrafos, s
meditaciones y
mente durante

10 de noviembre

le
3
permitieron pasar seis afios estudiando las maquinas de guerra y los

trabajos de fortificacién, porque, & decir verdad, era de la madera de
los ingenieros y de los filésofos, mas bien

Oeurriéle un dia, en Breda, en Holanda,
parada ante

que de la de log guerreros.

VeI un gran corro de gente
un cartel 6 anuncio en flamenco. Rogo

10s que selo tradujese en francés 6 en latin; el veci
que Isaac Beeckmann, director del colegio de Dordr
mitico, le hizo la traduccion ; se trataba de un prob

¥ se desafiaba al publico 4 hallar la solucién. Se by
D

palabra ;
con la solucién pedida.

Siguié «rodando por el mundo,
que actor en las comedias que en

4 uno de sus veei-
Do, que no era otro
echt, célebre mate-
lema de geometria
rlé amablemente de

procurando ser espectador més bien

él se representan »*. Detenido por el
1. Parece recordar los versos de Lope : '

El mundo comedia es,
Y los que citien lanreles
Hacen primeros papeles

Y a veces el entremés. (N. del T.)
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d t equieiia
; de 1619 en Neubourg, pasé los dias encerrado e;l, una f qu e
o i la que « podia entr 8
itacid or un calorifero y en la qu . ;
tacién, calentada p s R
}’mbi nch;s 4 la meditacion». Visité luego & Hungrl?, P fesién -
; S a : L B , ro
;.“;;1 lia - volvio 4 Paris, donde vacilé con respecto a la p i p(im
ik i Srmi decidié 4 permanecer
i iltimo: término, se de ; !
o i in ni raceion. Ins-
de:) arsz 4 sus estudios y continuarles sin ninguna dlS: by
e“1 }'eg’en Holanda, en medio del desierto de un pueblo 3 arg Su, fa:ma
o 1 i is, donde
’:;; evitar los inconvenientes de su permanencia en Pa}rls,- A
i i omenajes in g
i reado demasiados h i
te le hubiera acar . ; e
nacllend mismo, donde permaneci6 veinte afos, durante los cu .
291 ‘ | i icilio para esqui-
i iajes 4 Francia, cambiaba con frecuencia de domicilio p q
tres viajes e
var visitas y librarse de importunos. it AR
La tmica concesiéon que hizo 4 la sociedad, y eso p s
i i su am
aria, fué mantener una correspondencia seguida C(}I;I'l . égl*) .
;’ M1 senne que le servia de intermediario con los sabios : i
b ienti e matema-
Habiendo publicado varias cbras puramente men‘tiﬁcaso pabs.
- " : :
ticas, de fisica y de metafisica, dio, en 1637, su .Dzsclur.s gty
1 - - 3 3 y
ségu,ido en 1644, de los Principios, y en 1647, de las
Estas dos iiltimas obras estaban en latu‘l. e e
Invitado porla reina Cristina de Suecia 4 ir 4 darl Siedue
A T . P
sofia, fué & Estockolmo, pero & pesar suyo ; pare ’dlls?elﬁ?bliomca i
disci,pula acerca de puntos filoséficos, se dmglla 4 la bt
3 i nanaj; lo riguroso ;
[ las cinco de la maiiana; | -
orte todos los dias 4 : ; e
> dujo una pulmonia y murié, habiendo consentido é-lemas i
: i j 2 Tk
: d 'Jarse sangrar, después de haber dicho 4 los medu:oli - febmm,
en de ; i
ha] 4is correr imitilmente la sangre francesa. » Mum(c; ed ol
30 iﬁ§0 4 los cincuenta y tres ailos. Sus restos, traslada osE ph i
. [ i i ste
’?E*' ncia, en 1667, descansanen Paris enla iglesia de San
AFra 4

Monte.

DESG&I'}ES, dlce Hégel, es ei \eldadelo fundador de ia. illosoflﬂ. I:]-Odelllas
q 1 er 1ent T llnClplO. Jalnds se pondalala
£8 (e Ii? 1{I, ue ftoma e P 1SaIn 0 PO p
decir =3
con exceso ]a aOlem de este hﬁmhle. ES un héIOE-

: frente pro-
Hay en el Luvre un retrato de Descartes por Fraf:s Hals “ rar}:des
. Kte que no logran ocultarlos largos cabellos, cejas ;spesi b, Og‘c e
mine . ‘ o
jos muy abiertos bajolos anchos pérpados med1te.lbu£.n otse i SR
31 sdefiosa, con el labio inferior saliente y la nariz fuer d,o g
: duce u;la impresién de fortaleza; se adivina al pensa
produce iond ;
lleno de razén'y de inteligencia. vk
En cuanto 4 su caracter, aunque Descartes asigno i S
i eve
i ago 4 causa
i i icacion de la verdad y ac : o
inico, la investigacl : e
ot de, decirse que es el de un hombre préctico que no qu e
(ri ionari oV
pueterse : este filésofo de espiritu revolucionario no tuv
me |
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mértir. « Sureligién es la de su principe y la de su nodriza. » En teolo-
gia, dice Bossuet, « ha temido siempre ser mal notado por la Iglesia,
y en esie punto ha tomado precauciones que llegaban hasta el exceso ».

a de la politica, pues no pertenecia 4 esa clase de
hombres entrometidos & inquietos que, «no estando llamadas ni por
su nacimiento ni por su fortuna al manejo de los negocios publicos; no
dejan nunca de inventar alguna nueva reformasy,

En suma, era hombre prudente. Participaba del parecer de: Galileo

57

Y bien de publicar en vida por
ipio de las partes quinta y sexta
s6lo se publicé en 1664, catorce
8; Y sise habia atrevido, en su
» & exponerla teoria del movimiento de la tierra,
9, la' negaba en apariencia.

precaucion, segin nos lo indica al prine
del Discurso del Método. Dicho tratado
afios después de la muerte de Descarte
libro de los Principios

de acuerdo con Galile « ¢ Por qué no ems-
gio?» escribié & un amigo que se habia compros
metido por su imprudencia. Descartes estuvo siem
con la ortodoxia, pues deseaba
obstante la esperanza de «
con la de los antipodas, los q
tiempon.

pre en . paz
“«avivir tranquilo» sin perder no
que ocurriese: con dicha: cuestién como
ue casi habian sido condenados en otro

Si carecia del heroismo Préctico,

Su pensamiento y su alma fueron
muy atrevidos. Desdefoso de lo p

asado, innovador osado, hizo tabla
rasa con todo lo que la ciencia habia descubierto hasta entonees, 4 fin,

dice, de « desarraigar de  esta suerte de mi espiritu todos los errores
que hubiesen podido deslizarse antes’ en €l». Pero la duda de Deg-
cartes no fué la' duda estéril de los escépticos, «porque, al contrario,
agrega, sélo me proponia asegurarme y echar 4 un lado la tierra move-
diza 6 la arena para dar conla roca 6 la arcilla»
Después de haber dudado y de hab
cartes & reconstruir. A ello se ded;
del. Metodo, Didptrica, Meteoros,
Tratado de las pasiones del alma,
Y Correspondencig.
Paza realizar esta em

erlo destruido todo, empez6 Des
¢o en todos sus tratados: Discurso
Geometria, Meditaciones, Principios,
Reglas para la direccion del espiritu

presa, esto es, para restablecer la ciencia uni-
versal en un conjunto que abrazase todo lo que constituye el mundo, el
alma y Dios, después de haberlo negado todo, Descartes adopté un
método fundado en cuatro reglas :

1* No aceptar jamas ninguna cosa como verdadera, sin estar eviden-
temente convencido de que lo es;

2° Dividir cada una de las dificulta
Partes como sea posible ¥

3° Ordenar metédicam

des que se examinan en tantas
necesario para resolverlas mejor ;

ente sus pensamientos, empezando por log




